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Dohovor primatorov a starostov v Bratislavskom kraji

TATO DOHODA JE UZAVRETA MEDZI

Generalnym riaditelstvom pre energetiku Eurdpskej komisie (dalej DG ENER) so sidlom na Rue de
Mot 24, BE-1040 Brusel, Belgicko v zastUpeni Klaus-Dieter Borchardt, riaditel pre vnutorny
energeticky trh a Bratislavskym samospravnym krajom (dalej BSK) so sidlom na Sabinovskej 16, 820
05 Bratislava 25, Slovenska republika v zastdpeni Pavlom Fresom, predsedom Bratislavského
samospravneho kraja.

KEDZE:

Eurépska komisia spustila v roku 2008 Dohovor primatorov a starostov, ktory je otvoreny pre vietky
mestd a obce v Eurdpe s cielom zapojit miestne samospravy a ob&anov do rozvoja a implementacie
energetickej politiky Eurépskej Unie. Dohovor tvori zavizok signatarskych miest prekroéit ciele EU
zniZenia emisii CO2 cez opatrenia tykajuice sa energetickej U¢innosti, obnovitelnych zdrojov energie a
Cistej dopravy.

Eurépska komisia vnima subjekty v tlohe Uzemnych koordinatorov Dohovoru ako svojich hlavnych
spojencov pri odovzdavani posolstva Dohovoru a 3ireniu jeho vplyvu. Uzemnymi koordinatormi su tie
organy verejnej spravy, ktoré vedia poskytnut strategické poradenstvo a technickd pomoc miestnym
samospravam s politickou vélou podpisat Dohovor primatorov a starostov, ktorym ale chybaju
schopnosti a/alebo zdroje, aby splnili poZiadavky ako priprava, prijatie a implementacia Akéného
planu udrzatelného energetického rozvoja.

Hlavnym ciefom BSK je spolupraca s mestami a obcami pri vypracovani politik a riadeni programov.
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BSK velmi pozitivne hodnoti Dohovor primatorov a starostov a nim dosiahnuté vysledky odo dria jehg
spustenia. To je hlavny dévod preco sa rozhodol podporit $irenie Dohovoru medzi mestami a obcami

na svojom tzemi. Tiez chce pomdct samospravam, ktoré sa rozhodnu formalizovat svoj zavizok .
k Dohovoru prostrednictvom plodnej spoluprace so vietkymi ostatnymi koordinatormi Dohovoru na P©
uzemi svojej pdsobnosti. V zdujme toho je BSK ochotny spustit $pecificky program pre podporu
miestnych zastupitelstiev, aby spinili podmienky na prijatie do Dohovoru primatorov a na miestnej
urovni pripravili Akény plan udratelného energetického rozvoja.

STRANY SA DOHODLI NA NASLEDOVNOM

DG ENER verejne uznava Bratislavsky samospravny kraj ako hlavného aktéra Dohovoru, v pozicii
Uzemného koordinatora Dohovoru pre miestnu samospravu v Bratislavskom samospravnom kraji.

]
BSK sa zavazuje vykondvat nasledujtce tlohy na uzemi vo svojej kompetencii:
A. Propagovat medzi mestami a obcami pristtpenie k Dohovoru primatorov a starostov.
B. Poskytovat financovanie signatarom vo forme priamej finanénej podpore (granty, dotécie, a
pod.) alebo cez pracovnikov, ktori poskytnti technicki pomoc pri priprave a implementaécii

Akécnych planov udriatelného energetického rozvoja.

C. Definovat rozsah a metodiku hodnotiacich, monitorovacich a kontrolnych sprav v zaujme
podpory implementacie akénych planov.

D. Poskytovat technickdi podporu pri organizovani verejnych podujati (Energetické dni), ktoré
budu realizované v ramci Dohovoru za Géelom zvy$ovania informovanosti.

E. Pravidelne poddvat spravu DG ENER Eurépskej komisie o dosiahnutych vysledkoch
v Bratislavskom samospravnom kraji, zucéastriovat sa na diskusiich o strategickej
implementacii Dohovoru, ktoré navrhne Komisia.
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F.  Spolupracovat so vietkymi ostatnymi koordinatormi Dohovoru primatorov a starostov na
Uzemi svojej pdsobnosti.
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' Dohovor, na DG ENER sa na opldtku zavazuje:

Pre podPOru

1 na miestnej A. Zabezpelit viditelnd podporu iniciativam BSK (napr. cez online profil, spravy na webe,
referenéné kritéria na webstranke Dohovoru priméatorov a starostov alebo prostrednictvom
propagacnych materialov alebo podujati)

B. Zdielat a prediskutovat dostupné informacie s cielom dosiahnut pokrok pri naplneni
spoloénych cielov.

C. Informovat v€as o novom vyvoji v procese Dohovoru.
» V pozicj v
kraji.
Tato dohoda nevytvéra Ziadne pravne a/alebo rozpoétové zavizky medzi Komisiou a Bratislavskym

samospravnym krajom.

Tato dohoda sa uzatvara na dobu jedného roka odo diia jej uginnosti a bude sa automaticky
obnovovat kazdy rok, ak nerozhodne inak jedna alebo obidve strany.

Strany budu spolupracovat a pracovat spoloéne za rovnakych podmienok pre vzajomny prospech so

icie, 3 zamerom dosiahnut ciele tu zhrnuté. Ak sa stéasné ustanovenie alebo ustanovenia ukasu ako

ntacii ' nepraktické, strany sa dohodnui na priprave novych alternativ, ktoré prispeju k dosiahnutiu cielov
Dohovoru.

lime Tato dohoda sa podpisuje v dvoch exempldroch a preklada sa do obidvoch jazykov {anglického a

slovenského jazyka). Strany sa dohodli, Ze v pripade akéhokolvek rozporu vo vyklade oboch verzii,
bude mat prednost text anglickej verzie.
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